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Uwaga dotyczgca uzytkowania

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Symbol btyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie tréjkata rownobocznego, ma
ostrzegac uzytkownika o obecnosci nieizolowanego ,niebezpiecznego napigcia”
w obrebie obudowy produktu, o takiej wartosci, ze moze ono spowodowac pora-
zenie pradem elektrycznym osob.

Znak wykrzyknika w obrebie tréjkata rownobocznego, sygnalizuje uzytkownikowi
obecnos$¢ w towarzyszacej urzadzeniu literaturze, waznych operaciji i instrukcji
konserwacyjnych (obstuga).

OSTRZEZENIE: W CELU ZMNIEJSZENIA ZAGROZENIA POZARU LU PORAZENIA PRADE,

NIE NALEZY WYSTAWIAC NINIEJSZEGO SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.
WEWNATRZ OBUDOWY ZNAJDUJA SIE ELEMENTY BEDACE POD NIEBEZPIECZNYM, WYSOKIM
NAPIECIEM. ABY NIE DOSZtO DO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM. WSZELKIE PRACE
SERWISOWE MOZE WYKONYWAC JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

Ograniczenia emisji klasy B

To urzadzenie cyfrowe klasy B, spetnia wszelkie wymagania kanadyjskich przepi-
séw dotyczgcych urzadzen powodujgcych zaktdcenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1. Nie nalezy blokowaé otworéw wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wiasciwe dzia-
fanie projektora i zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem zaleca sie ustawienie
jego instalacje w miejscu, gdzie nie bedzie blokowana wentylacja. Przyktado-
wo, nie nalezy umieszczac projektora na zattoczonym stoliku do kawy, sofie,
t6zku, itd. Nie nalezy ustawia¢ projektora w zamknietych miejscach, takich jak
biblioteczka lub szafka, gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

2. Nie nalezy uzywac projektora w poblizu wody lub w miejscach wilgotnych. W
celu zmniejszenia zagrozenia pozaru oraz porazenia prgdem elektrycznym, nie
nalezy naraza¢ projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

3. Nie nalezy instalowa¢ w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, podgrzewa-
cze, piece lub inne urzadzenia, wtacznie ze wzmacniaczami, ktére wytwarzajg
ciepto.

. Czyszczenie nalezy wykonywac¢ wytacznie suchg szmatka.

. Uzywaj akcesoriéw/zatacznikéw tylko wyszczegélnionych przez sprzedawce.

. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego.
Uszkodzenie fizyczne/naduzycie moze mie¢ miejsce po (ale nie tylko):

Upuszczeniu urzadzenia.

Uszkodzeniu przewodu zasilacza lub wtyki.

Wylaniu ptynu do projektora.

Narazeniu projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

Upuszczeniu czego$ na projektor lub poluzowaniu elementéw w jego

wnetrzu.

Nie wolno prébowac¢ wiasnorecznie naprawia¢ jednostki. Otwieranie lub zdej-
mowanie pokryw, moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecia lub
inne niebezpieczenstwa.

7. Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie do projektora obiektow lub ptynéw.
Moga one dotkng¢ do miejsc pod niebezpiecznym napieciem i spowodowac
pozar lub porazenie pragdem.

8. Oznaczenia dotyczgce bezpieczenstwa znajduja sie na obudowie projektora.

9. Urzadzenie moze naprawia¢ wytgcznie odpowiedni personel serwisu.
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Uwaga dotyczagca uzytkowania

Informacje dotyczace promieniowania laserowego

Produkt ten jest sklasyfikowany jako PRODUKT LASEROWY KLA-
SY 1 - GRUPA RYZYKA 2 wedtug normy IEC 60825-1:2014.
Niniejszy produkt jest klasyfikowany jako Klasa 3R IEC 60825-
1:2007 oraz jest zgodny z 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11 oprocz
zgodnym z odstepstwem do Zawiadomienia o laserach Nr. 50,
datowanego na czerwiec 24, 2007.

IEC/EN 60525-1:2007

LASER RADIATION AVOID DIRECT EYE EXPOSURE CLASS 3R LASER PRODUCT
WAVE LENGTH: 450-460 nm / Max. PULSE ENERGY: 0.70mJ | PULSE DURATION: 1.36
me IEC/EN 608251:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT / RISK GROUP 2

v omitted
Do not stare into the beam. May be harmful 1 e eyes.

IEC/EN 608251 2007
MW, BWTENRIRRE S
WiE: 450~ 260 nm /B B 1M < 0.70m B I EN R : 135 ms

COMPLIES WITH
21 CFR 1040.10 AND

EC/EN 0821 2007
FAYONNEMENTLASER - EVTEZ TOUTE EXF0 STION DIRECTE DES YEUX - PRODUTLASER.
DECLASE R
LONGUEUR DONDES 45 - 480 M. IWPULSION DENSRGE 070m)/
OUREE MPULSION. 135ms
EEN B82S 12014 PRODUT LASER DE CLASSE 1/ QROUPE ARBOUE 2

it

N 4 g i 1 s Pt 0 G Gaer o [yt

A 4
Jak w przypadku jakiegokolwiek zrédta swiatta, nie nalezy bezpo-
Srednio wpatrywac sie w wigzke swiatta, RG2 IEC 62471-5:2015

LASER APERTURE
DO NOT LOOK INTO THE LENS —

BOLEAD - FEENE

ROLHED - KBRS

IEC

Opis na etykiecie ostrzegawczej

ROWY KLASY 3R - UNIKAC BEZPOSREDNIEJ EKSPOZYCJI
OoCzu

Podczas wtgczania projektora, upewnij sie ze nie ma nikogo pa-
trzgcego na obiektyw w zasiegu projektora.

Wszelkie przedmioty (szkto powigkszajgce itp.) nalezy trzymac z
dala od promienia $wietlnego projektora. Swiatto wychodzace z
obiektywu ma skoncentrowang wigzke, dlatego kazdy przedmiot
moze jg odbi¢ w inne miejsce, powodujac nieprzewidziane skutki,
takie jak pozar lub uszkodzenie oczu.

Jakiekolwiek dziatanie lub regulacja nie wymieniona w instrukgciji
obstugi wigze sie z ryzykiem wystawienia na niebezpieczne dla
zdrowia promieniowanie lasera.

Nie nalezy otwiera¢ lub roztgczac projektora jakoze moze spowo-
dowac to uszkodzenie lub wystawienie na dziatanie promieniowa-
nia lasera.

Gdy projektor jest wtgczony nie nalezy wpatrywac sie w wigzke la-
sera. Jasne swiattlo moze spowodowac state uszkodzenie wzroku..
Bez nastepujacej kontroli, regulacji oraz procedury dziatania moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia poprzez wystawienie na dziatanie
promieniowania lasera



Uwaga dotyczgca uzytkowania

Srodki ostroznosci

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen,
Srodkow ostroznosci i zalecen dotyczgcych
konserwacji, zamieszczonych w tym podrecz-
niku.

Ostrzezenie - Po wtagczeniu lampy, nie nalezy patrze¢ na obiek-
tyw projektora. Jasne $wiatto moze spowodowac
obrazenia i uszkodzi¢ wzrok.

Ostrzezenie - W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub pora-
zenia pradem elektrycznym, nie nalezy naraza¢
tego projektora na oddziatywanie deszczu lub
wilgoci.

Ostrzezenie - Nie nalezy otwierac¢, ani rozmontowywac tego
projektora, gdyz moze to spowodowac porazenie
prgdem elektrycznym.




Uwaga dotyczagca uzytkowania

Nalezy:

Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzadzenie i odta-
czy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania prgdem zmien-
nym.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowaé
migkka, suchg szmatke zwilzong w tagodnym detergencie.
Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy
odigczy¢ go od gniazda pragdu zmiennego.

Nie nalezy:

Blokowac¢ szczelin i otworéw wentylacyjnych urzadzenia.

Stosowac do czyszczenia srodkéw czyszczacych o wiasno-
Sciach $ciernych, woskéw lub rozpuszczalnikéw.

Nie czysci¢ obiektywu podczas pracy urzgdzenia, poniewaz
moze to spowodowac zdarcie powtoki lub zadrapania na
powierzchni obiektywu. Producent urzgdzenia moze odrzucic¢
reklamacje ztozong z powyzszych przyczyn.

Uzywac¢ urzgdzenia w nastepujgcych warunkach:

- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgot-
nych.

Poziom morza az do 6000 stop

Niezwykle gorgco: > 35°C

Niezwykle zimno: < 5°C

Powyzej 6000 stop

Niezwykle gorgco: > 30°C

Niezwykle zimno: < 5°C

Niezwykle wilgotno: > 70% R.H. (relatywna wilgotnos$c)

- W miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie
i zabrudzenie.

- W poblizu jakichkolwiek urzgdzen, ktére generuja silne pole
magnetyczne.

- W bezposrednim swietle stonecznym.



Akcesoria opcjo-
nalne réznia sie
w zaleznosci od
modelu, specyfi-
kacji technicznej i
regionu.

W celu uzyska-
nia informacji

na temat innych
akcesoriow do
kurtyn laserowych
mozna znalez¢

w odpowiedniej
instrukcji obstugi.
*Dla informaciji
dotyczacych
europejskiej
gwarancji, prosze
udac sie do www.
optomaeurope.
com.

Wprowadzenie

Omowienie zawartosci opakowania

Rozpakuj i sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby upewnic sie, ze
znajdujg si e w nim wszystkie wymienione ponizej czesci. Jesli cze-
gokolwiek brakuje, nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem
serwisowym.

Akcesoria standardowe

Pilot zdalnego stero-

Projektora Przewdd zasilajgcy wania

[ Karta gwrancyjna*

[ Podstawowa
instrukcja obstugi

Dokumentacja

Akcesoria opcjonalne

Modut przestony

Kabel VGA Kabel HDMI .
aserowej

Adapter Wifi




Wprowadzenie

Interfejs zalezy
od specyfikacji
modelu.

Nie nalezy bloko-

wac wlotu/wylotu

powietrza projek-

tora i zachowac
minimalng
odlegtosé 30 cm.

Omoéwienie produktu

Gtowny rozdziat

arwbd =

Panel sterowania
Przetacznik fokusa
Wentylacja (wlot)
Odbiorniki podczerwieni
Wentylacja (wylot)

Gtlosnik

Gniazdo zasilania
Potgczenia wejscia/wyjscia
Obiektyw
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Wprowadzenie

Panel sterowania

@

Dioda mocy LED

Enter

Temperatura LED

Lampa LED

Menu

Wejscie

Przyciski wyboru czterech kierunkéw
Zasilania /czuwania przycisk
Odbiorniki podczerwieni




Wprowadzenie

Potaczenia wejscia/wyjscia

90©E

Interfejs zalezy
od specyfikacji
modelu.

/

Loop through w
monitorze obstu-
guje tylko ztacze
wejscia VGA 1-In/
YPbPr.

—_

Ztacze wejscia VGA1-In/YPbPr (Analogowy sygnat PC/
Wejscie komponetowe wideo/HDTV/YPbPr)

Zigcze wejscia HDMI2

Ztgcze wejscia HDMIM

Ztgcze USB (Potaczenie z komputerem PC dla funkcji
zdalnej myszy)

Ztgcze RJ45

Ztgcze USB Typ A

Gniazdo zasilania

Ztacze interaktywne (3,5 mm mini-jack, w zaleznosci od
modelu)

Ztacze wyjscia VGA/wejscia VGA2

10. Ztagcze RS-232 (typu DIN 9-pin)

11. Ztacze wejscia Composite Video

12. Kompozytowe ztgcze wejscia dzwieku (prawy)

13. Kompozytowe ztgcze wejscia dzwieku (lewy)

14. Ztgcze wyjscia audio (3,5 mm gniazdo mini jack)

15. Ztgcze wejscia audio (3,5 mm gniazdo mini jack)

16. Ztgcze wejscia dzwieku (mikrofon)

17. Port blokady Kensington™

ONOO R~wd

©



Wprowadzenie

Pilot zdalnego sterowania

Nadajnik na podczer-
wien
Wskaznik LED
Zasilanie WHWyt
OK
Przyciski wyboru czte-
rech kierunkéw
Menu
Wyjscie
Powiekszenie
Skasuj

. Automatyczne

. Zrédio

. Powiekszenie

. Gtosnos¢ +/-

. Trapez +/-

. Obraz

. Czarny ekran

. Wspotcz. Ksztattu

&

o . VGA 1
Niektore
klawisze nie . HDMI 1
posiadajg . VGA2
funkgji dla . HDMI 2
. Wideo

deli, kta S e
mg vislpie:;rj: o &
i p oo
ocf. €2 @5

@ €D =

. Zamrozenie ekranu
24. Keypad numeryczny
(do wprowadzania hasta)




Instalacja

o

Ze wzgledu na
réznice zastoso-
wan w kazdym
kraju, w niekto-
rych regionach
moga by¢
dostarczane inne
akcesoria.
(*) Opcjonalne
akcesoria

Podtaczanie projektora
Podiaczenie do komputera/notebooka

Odtwarzacz DVD, przy-
stawka multimedialna,
odbiornik HDTV
SEIEI =

Mikrofon

Zewnetrzny
wyswietlacz

L e et e e e e e e et eeeeteeeannnes *Kabel RS232
2. Kabel VGA
B 000000000 *Kabel HDMI
Qe ete e e aaeaeaas *Kabel USB
Bl ..*Kabel audio/RCA
[ TSRSt *Kabel RJ45
7....
8
9
1
1

.... Przewdd zasilajgcy
..."Kabel wejscia VGA

...... *Interaktywny kabel
0t et *Kabel wyjscia audio
e *Kabel wejscia mikrofonu



Instalacja

Podtaczenie do zrédet video

~«T———"»  Odtwarzacz DVD, przystawka
[ === _] multimedialna, odbiornik HDTV

] ——

&

Ze wzgledu na
réznice zastoso- 1 [ S —

wan w kazdym E
kraju, w niekto- ‘

rych regionach | ‘ — -
moga by¢ '5 =

dostarczane inne -

akcesoria. = m =

*) Opcjona_lne Wyjscie audio
akcesoria

Wyjscie Composite Video

T e *Adapter 15-pinowe do 3 RCA Component/HDTV
2SS *Kabel HDMI
. * Kabel audio
4. ..*Kabel dzwieku/RCA
B 00113515000 Przewdd zasilajacy
6.... ...*Kabel Composite Video
et *Kabel audio/RCA
<SPS PP PPRRPPRNY *Kabel wejscia audio

SV Pois



Instalacja

7
Gdy tryb mocy
ustawiony jest na
tryb oczekiwania
(zuzycie pradu <
0.5 W), wyjscie/
wejscie VGA oraz
dzwieku zostang
zdeaktywowane
gdy projektor jest w
trybie oczekiwania.

Najpierw nalezy
wigczy¢ projek-
tor, a nastepnie
wybra¢ zrodta
sygnatow.

Wiaczenie/Wylaczenie projektora

3.

Wiaczanie zasilania projektora

. Bezpiecznie podigcz przewdd sieciowy i kabel sygnatu.

Po podtaczeniu, dioda LED MOC/WSTRZYMANIE zmieni
kolor na pomaranczowy.

. Wigcz lampe naciskajgc przycisk ,)” zaréwno na na

projektorze lub na pilocie. W tym momencie, LED MOCY/
WSTRZYMANIA zapali sie na niebiesko.®

Przez okoto 10 sekund wys$wietlany bedzie ekran startowy.
Podczas pierwszego uzycia projektora, pojawi sie polece-
nie wybrania preferowanego jezyka i trybu oszczedzania
energii.

Wigcz i poditgcz zrédio wyswietlania na ekranie (komputer,
notebook, odtwarzacz video, itd). Projektor automatycznie
wykryje zrodto. Jesli nie wykryje, nacisnij przycisk menu i
przejdz do ,OPCJA”.

Upewnij sie, ze ,Blokada zrodfa” jest ustawiona na ,Wy-
tacz”.

Przy podtgczeniu w tym samym czasie wielu zrodet, do
przetgczania pomigdzy wejsciami nalezy uzy¢ przycisku
~WEJSCIE” w panelu sterowania lub bezposrednich przyci-
skéw zrédta pilota zdalnego sterowania.

s’ ~
s’ N

WELACZENIE/ /
WSTRZYMANIE



/

Jesli pojawiajg
sie tego rodzaju
problemy z
projektorem
skontaktuj sie

z najblizszym
punktem serwiso-
wym.

Instalacja

Wytaczanie projektora

1. Wocisnij przycisk W na pilocie zdalnego sterowania lub ,Wy-
tacz” na panelu kontrolnym aby wytgczy¢ projektor. Na ekranie
pojawi sie nastepujacy komunikat.

b |

1 g7
A5 Wytgrzyl

Macignij przycisk zasilania

Weci$nij ponownie przycisk ,&” aby potwierdzié, w przeciwnym
razie wiadomos¢ zniknie po 10 sekundach. Gdy nacisniesz
przycisk " po raz drugi, wiatrak zacznie schtadzaé system a
ten sie zawiesi.

2. Wentylatory chtodzgce bedg kontynuowac¢ dziatanie przez
okoto 4 sekundy w celu wykonania cyklu chtodzenia, a dioda
MOCY/WSTRZYMANIA LED zacznie miga¢ pomaraniczowym
Swiattem. Gdy dioda LED MOC/WSTRZYMANIE zacznie
Swieci¢ statym pomaranczowym Swiattem oznacza to, ze pro-
jektor przeszedt do trybu wstrzymania.

Jesli chcesz ponownie wtgczy¢ projektor, musisz poczekac, az
projektor zakonczy cykl chtodzgcy oraz wejdzie w stan oczeki-
wania. W trybie oczekiwania, wystarczy nacisnagé przycisk &,
aby ponownie uruchomi¢ projektor.

3. Odtgcz przewdd zasilajgcy z gniazda zasilania i od projektora.

Wskaznik ostrzezen

Po pojawieniu sie wskaznikow ostrzezenia (patrz ponizej), projek-
tor zostanie automatycznie wytgczony:
Wskaznik ,Lampa” zmieni kolor na czerwony, a wskaznik
SWEACZENIE/WSTRZYMANIE” zacznie miga¢ bursztynowym
Swiattem.
Wskaznik ,Temperatura” zapalit sie na staty czerwony, wska-
zuje to ze projektor sie przegrzat. W normalnych warunkach,
projektor mozna ponownie wtgczy¢.
Wskaznik , Temperatura” zmieni kolor na czerwony, a wskaznik
~Wiaczenie/Wstrzymanie” zacznie miga¢ bursztynowym $wia-
ttem.
Odtacz przewdd zasilajgcy od projektora, zaczekaj 30 sekund i
sprobuj ponownie. Jesli wskaznik ostrzezenia zaswieci sie po-
nownie, skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym w celu

uzyskania pomocy.
15/ T,



Instalacja

Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokosci projektora

Projektor jest wyposazony w ndézki podnoszenia, do
regulacji wysokosci obrazu.

1. Zlokalizuj nézke regulacji, pod projektorem.

2. Obré¢ pokretto regulujgce zgodnie z ruchem wskazowek
zegara aby podnies¢ projektor oraz w kierunku przeciw-
nym aby opusci¢ projektor. W razie potrzeby czynnosé
mozna powtoérzy¢ z pozostatg noga.




Instalacja

Regulacja ostrosci projektora

Aby wyregulowac ostro$¢ obrazu, przesuwaj przetgcznikiem
ostrosci w lewo/prawo az do uzyskania czystego obrazu.

Serie 1080p: Projektor uzyskuje ostros¢ w odlegtosci
(obiektyw do $ciany) od 1,654 do 2,205 stép (0,504 do
0,672 metrow)

Serie WUXGA: Projektor uzyskuje ostros¢ w odlegtosci
(obiektyw do $ciany) od 1,644 do 2,198 stép (0,501 do
0,670 metrow)




Instalacja

Regulacja rozmiaru projektowanego
obrazu (Przekatna)

) Serie 1080p:
(2,286 do 3,0

Rozmiar obrazu do projekcji od 90” do 120”
48 metrow)

) Serie WUXGA: Rozmiar obrazu do projekcji od 93” do 123"

(2,362 do 3,1

T+B

Otwory na $ruby M4

01

24 metrow)

Centrum obrazu

=

!

Ekran

T 7777777 Podoga




Instalacja

1080p (16:9) Instalacyjna tabela wymiaréw montazu $ciennego
7515 || mo ot | Odgoseon | Oegoscod | CURSEE | odegiostoa
obrazu po on oo | Szerokose | Wysokost [ oo Tolerancja tablicy do powierzehni gob ra'zu SD obrazudo gobr an > go
przekatnej | © & PO | obrazu (W) | obrazu (H) .gk A V! przesuniecia centrum tablicy do tylu o omogci | gomei czesci o
w calach P'z::":l Yl wmm wmm projekal nanie (+1-) montazowego | projektora (T1) | S7%) S5€-C powierzchni S
() & projektora (T) wmm ‘a(cg) GO} | interfejsu (01) | Proiekiora (02)
w mm wmm
90 2286 1992 1121 504 224 34 379 242 363 287 267
91 2311 2015 1133 510 227 34 385 248 366 290 270
92 2337 2037 1146 515 229 34 390 253 368 292 272
93 2362 2059 1158 521 232 35 396 259 371 295 275
94 2388 2081 1171 527 234 35 402 265 373 297 277
95 2413 2103 1183 532 237 35 407 270 376 300 280
96 2438 2125 1196 538 239 36 413 276 378 302 282
97 2464 2147 1208 543 242 36 418 281 381 305 285
98 2489 2170 1220 549 244 37 424 287 383 307 287
99 2515 2192 1233 555 247 37 430 293 386 310 290
100 2540 2214 1245 560 249 37 435 298 388 312 292
101 2565 2236 1258 566 252 38 441 304 391 315 295
102 2591 2258 1270 571 254 38 446 309 393 317 297
103 2616 2280 1283 577 257 38 452 315 396 320 300
104 2642 2302 1295 583 259 39 458 321 398 322 302
105 2667 2325 1308 588 262 39 463 326 401 325 305
106 2692 2347 1320 594 264 40 469 332 403 327 307
107 2718 2369 1333 599 267 40 474 337 406 330 310
108 2743 2391 1345 605 269 40 480 343 408 332 312
109 2769 2413 1357 611 271 41 486 349 410 334 314
110 2794 2435 1370 616 274 41 491 354 413 337 317
111 2819 2457 1382 622 276 41 497 360 415 339 319
12 2845 2480 1395 627 279 42 502 365 418 342 322
113 2870 2502 1407 633 281 42 508 371 420 344 324
114 2896 2524 1420 639 284 43 514 377 423 347 327
115 2921 2546 1432 644 286 43 519 382 425 349 329
116 2946 2568 1445 650 289 43 525 388 428 352 332
17 2972 2590 1457 655 291 44 530 393 430 354 334
118 2997 2612 1470 661 294 44 536 399 433 357 337
119 3023 2634 1482 667 296 44 542 405 435 359 339
120 3048 2657 1494 672 299 45 547 410 438 362 342




Instalacja

WUXGA (16:10) Instalacyjna tabela wymiaréw montazu $ciennego
7515 || mo ot | Odgoseon | Oegoscod | CURSEE | odegiostoa
obrazu po on oo | Szerokose | Wysokost [ oo Tolerancja tablicy do powierzehni gob ra'zu SD obrazudo gobr an > go
przekatnej | © & PO | obrazu (W) | obrazu (H) .gk A V! przesuniecia centrum tablicy do tylu o omogci | gomei czesci o
w calach P'z::":l w wmm wmm (el nanie (+1-) montazowego | projektora (T1) | 9 '"Z‘ czesal powierzchni 9 .mkeJ °Z¢o°2'
() & projektora (T) wmm ‘a(cg) GO} | interfejsu (01) | Proiekiora (02)
w mm wmm
92 2337 1982 1239 501 21 37 376 239 350 274 254
93 2362 2003 1252 507 213 38 382 245 352 276 256
94 2388 2025 1265 512 215 38 387 250 354 278 258
95 2413 2046 1279 518 217 38 393 256 356 280 260
96 2438 2068 1292 523 220 39 398 261 359 283 263
97 2464 2089 1306 529 222 39 404 267 361 285 265
98 2489 2111 1319 534 224 40 409 272 363 287 267
99 2515 2132 1333 539 227 40 414 277 366 290 270
100 2540 2154 1346 545 229 40 420 283 368 292 272
101 2565 2175 1360 550 231 41 425 288 370 294 274
102 2591 2197 1373 556 233 41 431 294 372 296 276
103 2616 2219 1387 561 236 42 436 299 375 299 279
104 2642 2240 1400 567 238 42 442 305 377 301 281
105 2667 2262 1414 572 240 42 447 310 379 303 283
106 2692 2283 1427 578 243 43 453 316 382 306 286
107 2718 2305 1440 583 245 43 458 321 384 308 288
108 2743 2326 1454 589 247 44 464 327 386 310 290
109 2769 2348 1467 594 249 44 469 332 388 312 292
110 2794 2369 1481 599 252 44 474 337 391 315 295
11 2819 2391 1494 605 254 45 480 343 393 317 297
112 2845 2412 1508 610 256 45 485 348 395 319 299
113 2870 2434 1521 616 259 46 491 354 398 322 302
114 2896 2455 1535 621 261 46 496 359 400 324 304
115 2921 2477 1548 627 263 46 502 365 402 326 306
116 2946 2499 1562 632 265 47 507 370 404 328 308
117 2972 2520 1575 638 268 47 513 376 407 331 31
118 2997 2542 1589 643 270 48 518 381 409 333 313
119 3023 2563 1602 648 272 48 523 386 411 335 315
120 3048 2585 1615 654 275 48 529 392 414 338 318
121 3073 2606 1629 659 277 49 534 397 416 340 320
122 3099 2628 1642 665 279 49 540 403 418 342 322
123 3124 2649 1656 670 281 50 545 408 420 344 324
124 3150 2671 1669 676 284 50 551 414 423 347 327

Ta tabela petni wytgcznie role odniesienia dla uzytkownika.
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Instalacja

1080p (16:9) Tabela wymiaréw instalacyjnych montazu na stole
Sg;’:::;;:';zx Rozmiar pbrazu po Szeroko$¢ obrazu (W) Wysoko$¢ obrazu (H) powigrglfh?:?téaébcl)i:y do CZ;%?SLﬁzifg:g?jej
calach (S) [P T e () wmm wmm tylu projektora (T1) w mm | czesci stotu (O3) w mm
90 2286 1992 1121 242 290
91 2311 2015 1133 248 293
92 2337 2037 1146 253 295
93 2362 2059 1158 259 298
94 2388 2081 171 265 300
95 2413 2103 1183 270 303
96 2438 2125 1196 276 305
97 2464 2147 1208 281 308
98 2489 2170 1220 287 310
99 2515 2192 1233 293 313
100 2540 2214 1245 298 315
101 2565 2236 1258 304 318
102 2591 2258 1270 309 320
103 2616 2280 1283 315 323
104 2642 2302 1295 321 325
105 2667 2325 1308 326 328
106 2692 2347 1320 332 330
107 2718 2369 1333 337 333
108 2743 2391 1345 343 335
109 2769 2413 1357 349 337
110 2794 2435 1370 354 340
1M1 2819 2457 1382 360 342
112 2845 2480 1395 365 345
13 2870 2502 1407 371 347
114 2896 2524 1420 377 350
115 2921 2546 1432 382 352
116 2946 2568 1445 388 355
"7 2972 2590 1457 393 357
118 2997 2612 1470 399 360
19 3023 2634 1482 405 362
120 3048 2657 1494 410 365
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Instalacja

WUXGA (16:10) Tabela wymiaréw instalacyjnych montazu na stole

Rozmiar obrazu
po przekatnej w

Rozmiar obrazu po

Szerokos¢ obrazu (W)

Wysokos¢ obrazu (H)

Odlegtosé¢ od
powierzchni tablicy do

Odlegtos¢ od dolnej
czesci obrazu do gornej

calach (S) [P T e () wmm wmm tylu projektora (T1) w mm | czesci stotu (O3) w mm
92 2337 1982 1239 239 277
93 2362 2003 1252 245 279
94 2388 2025 1265 250 281
95 2413 2046 1279 256 283
96 2438 2068 1292 261 286
97 2464 2089 1306 267 288
98 2489 2111 1319 272 290
99 2515 2132 1333 277 293
100 2540 2154 1346 283 295
101 2565 2175 1360 288 297
102 2591 2197 1373 294 299
103 2616 2219 1387 299 302
104 2642 2240 1400 305 304
105 2667 2262 1414 310 306
106 2692 2283 1427 316 309
107 2718 2305 1440 321 31
108 2743 2326 1454 327 313
109 2769 2348 1467 332 315
110 2794 2369 1481 337 318
1M1 2819 2391 1494 343 320
112 2845 2412 1508 348 322
13 2870 2434 1521 354 325
114 2896 2455 1535 359 327
115 2921 2477 1548 365 329
116 2946 2499 1562 370 331
17 2972 2520 1575 376 334
118 2997 2542 1589 381 336
119 3023 2563 1602 386 338
120 3048 2585 1615 392 341
121 3073 2606 1629 397 343
122 3099 2628 1642 403 345
123 3124 2649 1656 408 347
124 3150 2671 1669 414 350




Elementy sterowania uzytkownika

Panel sterowania i pilot zdalnego
sterowania

Panel sterowania

Uzywajac panelu kontrolnego

Sprawdz informacje w czesci ,Wigczanie/wyta-

I
MOC O czanie zasilania projektora” na stronach 14 ~ 15.
Wocisnij ,Enter” aby potwierdzi¢ wybdr swojej
Enter . :
jednostki.
WEJSCIE Nacisnij ,WEJSCIE”, aby wybraé sygnat wejécia.
Nacisnij ,MENU”, aby uruchomi¢ menu ekrano-
Menu we (OSD). Aby zakonczy¢ wyswietlanie OSD,

ponownie nacisnij ,Menu”.

Przyciski wyboru
czterech kierunkéw

Uzyj A ¥V «4» do wyboru elementéw lub wyko-
nania regulacji wybranych parametrow.

Odnosi sie do wskaznika LED statusu zrodta

LAMPA LED o .

Swiatta projektora.
TEMPERATURA Odnosi sie do wskaznika LED statusu tempera-
LED tury projektora.
LED WLACZO- Cai .
NY/W STANIE Odr_10kst| sie do wskaznika LED statusu mocy
OCZEKIWANIA projektora.

T



Elementy sterowania uzytkownika

Pilot zdalnego sterowania

Uzycie pilota

Nadajnik na pod-

T | czerwien Wysyta sygnaty do projektora.

| LED Wskaznik LED.

Sprawdz informacje w czesci

Zasilanie ,Wigczanie/wytgczanie zasilania

projektora” na stronach 14 ~ 15.

Wociénij ,Wyjdz” aby zamkng¢ menu

Wyjscie 0SD.

Powiekszenie Powieksz wys$wietlacz projektora.

Przywrd¢ regulacje oraz ustawienia do
Skasuj domysinych, fabrycznych wartosci. (za
wyjatkiem licznika lampy)

Powiekszenie Zmniejsz wyswietlacz projektora.

Enter Potwierdzenie wyboru elementu.

Nacisnij ,Wejscie”, aby wybraé sygnat
wejscia.

Wejscie

Automatycznie synchronizuje projektor

Automatyczne .. e
ze zrodtem wejscia.

Uzyj A ¥V «4» do wyboru elementéw lub
wykonania regulacji wybranych parame-
trow.

Przyciski wyboru
czterech kierunkéw

Reguluje znieksztatcenie obrazu spowo-

Trapez +/- dowane przez przechyt projektora.

Regulacja w celu zwiekszenia/

Gtosnosc +/- - . AR
zmniejszenia gto$nosci.

Uzy;j tej funkcji do wyboru wymaganego

Wspotcz. Ksztattu . . .
wspotczynnika proporciji.

S pos



Elementy sterowania uzytkownika

Uzycie pilota

Nacisnij ,Menu”, aby uruchomié¢ menu
ekranowe (OSD). Aby zakonczy¢
wyswietlanie OSD, ponownie nacisnij
.Menu”.

Wecisnij ,VGA1” aby wybrac¢ 1 ztgcze
wejscia VGA.

Pusty ekran

Tymczasowe wylgczenie/wtgczenie
audio i video.

HDMI 1

Wecisnij ,HDMI1” aby wybra¢ 1 zigcze
wejscia HDMI.

HDMI 2

Wocisnij ,HDMI2” aby wybrac 2 ztgcze
wejscia HDMI.

VGA?2

Wcisnij ,VGA2” aby wybrac 2 ztgcze
wejscia VGA.

Wideo

Nacisnij ,Video” w celu wyboru zrédta
Composite video.

Zamrozenie ekranu

Zatrzymanie obrazu na ekranie. Naci-
$nij ponownie aby przywrdci¢ obraz na
ekranie.

Obraz

Wybiera tryb wyswietlenia sposrdd jasny,

komputer, film, gra i uzytkownik.

_Fos



Elementy sterowania uzytkownika

Kody pilota na podczerwien

NEC_KOD
przycisk legenda Kod nawykowy Informacja
Byte1 Byte2 Byte 3 Byte 4
Zasilanie FF FF E8 17
Goéra FF FF E7 18
Lewo FF FF E6 19
Enter FF FF F8 7
Prawo FF FF F7 8
Dot FF FF F6 9
Menu FF FF EB 14
Powigksz + FF FF FB 4
Wyjscie FF FF FF 0
Automatyczne FF FF FA 5
Skasuj FF FF EA 15
Wejscie FF FF EO 1F
Powigksz - FF FF FE 1
Trapez + FF FF FO OF
Trapez - FF FF E2 1D
Gtosnos¢ - FF FF F2 oD
Gtosnos¢ + FF FF BD 42
Puste/1 FF FF BE 41
Obraz/2 FF FF F3 0C
Aspect3 FF FF E3 1C
VGA1/4 FF FF BF 40
Zatrzymaj/5 FF FF EC 13
HDMI1/6 FF FF E5 1A
VGA2/7 FF FF E4 1B
HDMI2/8 FF FF EF 10
S-Video/9 FF FF E1 1E




Elementy sterowania uzytkownika

Menu ekranowe

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére
umozliwiajg wykonanie regulacji i zmiane roznych ustawien.

Struktura

Uwaga: Prosze wzig¢ pod uwage, iz menu wyswietlane na ekranie (OSD) moze sig rozni¢

w zaleznosci od typu sygnatu i modela projektora ktérego uzywasz.

Drzewo menu
gtownego
Poziom
pierwszy

Poziom drugi

Poziom trzeci

Poziom czwarty

Menu obrazu

Jasnos$¢ / PC / Film / Przenikanie / Gra /

Tryb obraz Uzytkownik

Kolor Sciany Biaty/Jasn zof#t/Jasn Nieb/Rozowy/Ciem ziel
Jasnosé Wskaznik do regulacji

Kontrast Wskaznik do regulacji

Ostros¢ Wskaznik do regulaciji

Nasycenie Wskaznik do regulacji

Barwa Wskaznik do regulaciji

Gamma Wskaznik do regulacji

Temp. barwowa

Wskaznik do regulacji (Liczba musi
wskazywac rzeczywistg temp. barwowa)

6500K/7500K/8300K
RGB
. Barwa Wskaznik do regulacji
Ust. kolorow Nasycenie Wskaznik do regulaciji

Wzmocnienie

Wskaznik do regulacji

Menu ekranu

Wspotcz. Ksztattu

Automatyczny/4:3/16:9/16:10 (Bardzo szeroki
16:6)

Faza

Wskaznik do regulaciji

Zegar

Wskaznik do regulacji

Pozycja pionowa

Wskaznik do regulaciji

Pozycja pozioma

Wskaznik do regulacji

Zoom cyfrowy

Wskaznik do regulacji

Keystone (pionowy)

Wskaznik do regulacji

Keystone (poziomy)

Wskaznik do regulacji

) Wiacz/Wytacz funkcje ustawienia 4 rogéw obrazu [\Wigcz/Wytgcz
Korekcja Biaty/Zielony/Czerwony/
geometryczna Kolor sieci .
Fioletowy
Ustawianie 4 rogéw ekranu Wz6r do wyregulowania
Reset funkcji 4 rogéw Tak/Nie
Sufit Przod/Przedni sufit/ Tyt Tylni sufit
Rozmiar Wskaznik do regulaciji
Przesunigcie Pozycja w poziomie
obrazu Pozycja w pionie

_Fos




Elementy sterowania uzytkownika

Drzewo menu

glow!'\ego Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty
Poziom
pierwszy
Podmenu dla 18 jezykow
1: English
2: Deutsch
3: Svenska
4: Frangais
5: (0=
6: Nederlands
7: Bokmal & Nynorsk
8: Dansk
Jezyk 9: R
10: Polski
11: 8h=04
12: Pycckun
13: Espafiol
14: 2P
15: Italiano
Menu 16: Portugués
ustawien 17: Turkce
18: AAEE
Potozenie menu Lewy gérny/Prawy gérny/Srodek/Lewy dolny/
Prawy dolny
Napis zamkniety  |Wyt./CC1/CC2/CC3/CC4
VGA Out
(Gotowosc) Wigcz/Wytacz
VGA 2 (Funkcja) |Wiacz/Wytacz
LAN (TRYB Wigcz/Wytgcz
GOTOWOSCI)
Wzorzec testowy |Wigcz/Wylacz
Wiacz przy Wiacz/Wytacz
zasilaniu
Wiacz przy Wigcz/Wytgcz
sygnale
Skasuj Tak/Nie
Gtosnik Wiacz/Wytacz
Wykres| Wigcz/Wylacz
Menu M|kr9fon Wiacz/Wytgcz
glognosci Wycisz WIacz/VYqucz _
Glosnoscé Wskaznik do regulacji
Gtosnosc

mikrofonu

Wskaznik do regulacji




Elementy sterowania uzytkownika

Drzewo menu
glow!'\ego Poziom drugi Poziom trzeci Poziom czwarty
Poziom
pierwszy
Logo DomysIny/ Uzytkownik
Przechwytywanie |Wykonaj przechwytywanie ekranu i wyswietl
obrazu komunikat na ekranie
Auto. wyb. Zrédta |Wigcz/Wytgcz
Wejscie VGA—1 /\(GA—2 / H_DMI—1 / HDMI-2 / Ztozony/
Multimedia / Wy$wietlacz LAN
Au_t 0 wytaczenie Wskaznik do regulacji
(min)
B Zuzyte godziny SSI (Normalne)
Menu opcji | jstawienia SSI |[Zuzyte godziny SSI (Eko)
Tryb mocy SSI Normalne / ECO
Wysokie potozenie |Wigcz/Wytacz
Filtry Przypomnij  |Przypomnienie o filtrze
(godz) Przypomnienie o czyszczeniu Tak/Nie
Informacje (tylko wyswietlacz) Wigcz/Wytgcz
ID projektora Wskaznik do regulaciji
glzf?:Wczenla Wigcz/Wytacz
3D Whytacz / Wiacz /Auto
Odwrécenie 3D Wigcz/Wylacz
Menu 3D Format 3D Frame Packing / Side-by-Side (Half) / Top and
Bottom / Frame Sequential / Field Sequential
1080P@24 96 Hz/144 Hz
Status (tylko wyswietlacz)
DHCP Wigcz/Wytacz
Adres IP Edytowalny
Maska podsieci Edytowalny
Brama Edytowalny
DNS Edytowalny
MenuLAN 1 bisz Tak/Nie
Adres MAC (tylko wyswietlacz)
Nazwa grupy (tylko wyswietlacz)
Nazwa projektora |(tylko wyswietlacz)
Potozenie (tylko wyswietlacz)
Kontakt (tylko wyswietlacz)

_Fos




Elementy sterowania uzytkownika

Postugiwanie sie projektorem

1. Aby otworzy¢ menu OSD, nacis$nij ,Menu” na pilocie zdalnego
sterowania lub w bloku przyciskéw projektora.

2 Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskéw A ¥ do wyboru dowolne-
go elementu w menu gtéwnym. Podczas dokonywania wyboru
na okreslonej stronie, nacisnij » lub ,Wprowadz”, aby przejs¢ do
podmenu.

3. Uzyj przyciskow A V¥ aby wybra¢ pozgdang jednostke oraz
wyreguluj ustawienia uzywajgc przyciskow < ».

4. Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w
sposoéb opisany powyzej.

5. Nacisnij ,Wprowadz” w celu potwierdzenia, po czym ekran powré-
ci do menu gtéwnego.

6. Aby zakonczy¢, ponownie naci$nij ,Menu”. Menu OSD zostanie
zamkniete, a projektor automatycznie zapisze nowe ustawienia.

Obraz

ﬁ Tryh Obraz

Kolor Sciany

:O: Jasnodi

O Kontrast

E1] ostrose
—

O Barwa

Gamma

E]:l Temp. barwowa
ﬁ Ustawienia kolordw

Wybierz 4%

Podmenu Ustawienia




Elementy sterowania uzytkownika

Obraz

Tryb Obraz
Dostepnych jest wiele wstepnych ustawien fabrycznych,

zoptymalizowanych dla réznych typdw obrazow.

Aby wybra¢ odpowiednig pozycje, nalezy uzy¢ przycisku < lub ».
» Jasno$c¢: Dla optymalizacji jasno$ci.

» PC: Dla prezentacji na spotkaniach.

» Film: Dla odtworzenia zawartosci wideo.

» Przenikanie: Ton dla zszywania.

» Gra: Dla zawartosci gry.

» Uzytkownik: Zapamietanie ustawien uzytkownika.

Kolor Sciany

Uzyj niniejszej funkcji aby zoptymalizowa¢ obraz ekranu wedle
koloru $ciany. Mozesz wybra¢ z ,Bialy”, ,Jasn zéit”, ,Jasn nieb ”,
.Roézowy”, oraz ,Ciem ziel”.

__Jasnos¢
Regulacja jasnosci obrazu.
» Wcisnij przycisk « aby przyciemni¢ obraz.
» Wocisnij przycisk » aby wyjasni¢ obraz.

Kontrast

Kontrast steruje zréznicowaniem pomiedzy najjasniejszymi i
najciemniejszymi obszarami obrazu. Regulacja kontrastu zmienia
nasycenie czerni i bieli w obrazie.

» Wocisnij przycisk « aby zmniejszy¢ kontrast.
» Wocisnij przycisk » aby zwiekszy¢ kontrast

P



Elementy sterowania uzytkownika

Ostrosé

Regulacja ostrosci obrazu.

» Wecisnij przycisk « aby zmniejszy¢ ostrosc¢.
» Wocisnij przycisk » aby zwiekszy¢ ostros¢.

Nasycenie

Zmiana obrazu video z czarno-biatego do catkowicie nasyconych
kolorow.

» Wocisnij przycisk <« aby zmniejszy¢ ilos¢ nasycenia w obrazie.
» Wecisnij przycisk » aby zwiekszy¢ ilo$¢ nasycenia w obrazie.

Barwa
Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.
» Wecisnij przycisk <« aby zwigkszy¢ ilos¢ zielonego na obrazie.

» Wocisnij przycisk » aby zmniejszy¢ ilo$¢ czerwonego na
obrazie.

Gamma

Pozwala ci to na regulacje warto$ci gamma aby uzyskac lepszy
kontrast obrazu dla wejscia.

Temp. barwowa

Pozwala ci to na regulacje temperatury obrazu. Przy wyzszych
temperaturach ekran wyglada zimniej, a przy nizszych cieple;j.

Us. koloréw

Uzyj niniejszych ustawien dla zaawansowanych regulacji
indywidualnych koloréw - czerwony, zielony, niebieski cyjan,
magneta oraz zotty.




Elementy sterowania uzytkownika

T

Ekran

Wspdtcz. Ksztattu

» Automatyczny: Utrzymuje obraz o oryginalnym wspétczynniku
szerokoceci-wysokoceci oraz maksymalizuje obraz tak, aby
pasowat do natywnych poziomych lub pionowych pikseli.

» 4:3: Obraz zostanie zeskalowany aby pasowat do ekranu oraz
zostanie wyswietlony z wspotczynnikiem 4:3.

» 16:9: Obraz zostanie zeskalowany aby pasowat do szerokosci
ekranu oraz wysokosci wyregulowanej do wyswietlania obrazu
prze uzyciu wspétczynnika 16:9.

» 16:10: Obraz zostanie zeskalowany aby pasowat do szerokosci
ekranu oraz wysokosci wyregulowanej do wyswietlania obrazu
prze uzyciu wspotczynnika 16:10.

Faza

Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania karty graficzne;.
Uzyj tej funkcji do poprawienia niestabilnego lub migajgcego
obrazu.

Zegar

Wyreguluj aby otrzymac¢ optymalny obraz gdzie jest pionowy
ptomyk na obrazie.

Pozycja pionowa

» Wciénij przycisk <« aby przesung¢ obraz w lewo.
» Wciénij przycisk » aby przesung¢ obraz w prawo.

Pozycja pozioma

» Wocisnij przycisk <« aby przesungc¢ obraz w dét.
» Wocisnij przycisk » aby przesung¢ obraz w gore.



Elementy sterowania uzytkownika

Zoom cyfrowy
» Wecisnij przycisk <« aby zredukowa¢ rozmiar obrazu.

» Wecisnij przycisk » aby powiekszy¢ obraz na wyswietlanym
ekranie.

Korekcja geometryczna

» Uzyj funkgcji korekcji znieksztatcen trapezowych (Keystone)
lub funkcji ustawienia 4 rogéw obrazu, aby uzyskac idealnie
prostokatny obraz.

> Keystone (pionowy): Dostosuj znieksztatcenie obrazu w
pionie. Jesli obraz ma ksztatt trapezoidalny, opcja ta pomoze w
przywroceniu ksztattu prostokgtnego.

» Keystone (poziomy): Dostosuj znieksztatcenie obrazu w
poziomie. Jesli obraz ma ksztatt trapezoidalny, opcja ta pomoze
w przywroceniu ksztattu prostokatnego.

» Wigcz/Wylgcz funkcje ustawienia 4 rogéw obrazu: Wybierz
,On”, aby aktywowac¢ funkcje korekcji 4 rogéw obrazu.

» Kolor sieci: Ustawia kolor siatki funkcji korekcji 4 kgtow.

» Regulacja funkcji 4 rogéw obrazu: Reguluje 4 katy obrazu piksel
po pikselu celem nadania obrazowi prostokgtnego ksztattu.

» Reset funkcji 4 rogow: Powrét do ustawien fabrycznych dla
parametrow funkcji korekcji znieksztatcen trapezowych i funkcji
ustawien 4 rogéw obrazu.

Sufit

» Przod: Obraz jest wyswietlony prosto na ekranie.

» Przedni sufit: Niniejszy wybor jest domysiny. w tym trybie obraz
jest obrécony w pionie.

» Tyt w tym trybie obraz jest odwrdcony.

» Tylni sufit: w tym trybie obraz jest odwrécony i obrécony w
pionie.




Elementy sterowania uzytkownika

_Fos

Rozmiar

Nacisnij prawy przycisk i lewy przycisk, aby dostosowac pasek
koloréw i warto$c¢ liczbowa.

Przesuniecie obrazu

Nacisnij prawy przycisk i lewy przycisk, aby dostosowa¢ pasek
kolorow i wartosc¢ liczbowa.
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Ustawienie

Jezyk

Wybor wielojezycznego menu OSD. Nacisnij przycisk <« lub » w
celu przejscia do podmenu, a nastepnie uzyj przycisku A lub ¥
w celu wyboru preferowanego jezyka. Wcisnij » na pilocie aby
dokonczy¢ wyboru.

Potozenie menu
Wybér potozenia menu na wyswietlanym ekranie.

Napis zamkniety

Uzyj niniejszej funkcji aby odblokowa¢ menu podpisow
kodowanych. Wybierz odpowiednig opcje podpiséw: Wyt., CC1,
CC2, CC3i CC4.

VGA Out (Gotowos¢)
Wybierz ,Wtacz” aby odblokowaze ztgcze VGA OUT.

VGA2 (Funkcija)

> Wejscie: Wybierz ,Wtacz” aby pozwoli¢ portowi VGA dziata¢
jako funkcja wejscia VGA.

» Wyijscie: Wybierz ,Wylgcz” aby odblokowa¢ funkcje wyjscia
VGA gdy projektor zostanie wigczony.

LAN (TRYB GOTOWOSCI)

Wybierz ,Wtgcz” aby odblokowage ztgcze LAN. Wybierz ,Wytgcz”
aby zablokowa¢ potgczenie LAN.

Wzorzec testowy
Wyswietl wzor testu.
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Wiacz przy zasilaniu

Wybierz “Wtgcz” aby aktywowac bezposredni tryb mocy. Wybierz
WY, aby uaktywnic¢ tryb Bezp. Wigczenie. Projektor zostanie
wigczony automatycznie po dostarczeniu zasilania prgdem
zmiennym, bez naciskania przycisku “Zasilanie” na panelu
przyciskow projektora lub na pilocie zdalnego sterowania.

Wiacz przy sygnale

Wybierz “Wigcz” aby aktywowac¢ sygnat trybu mocy. Projektor
zostanie wigczony automatycznie po wykryciu sygnatu , bez
naciskania przycisku “Zasilanie” na panelu przyciskow projektora
lub na pilocie zdalnego sterowania.

Skasuj

Wybierz ,Tak” aby powrdci¢ do parametrow w kazdym z menu z
ustawien fabrycznych.
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Glosnosé

Gtosnik
» Woybierz ,Wigcz” aby odblokowac gtosniki.
» Wybierz ,Wytgcz” aby zablokowac¢ gtosniki.

Wykres|
» Woybierz ,Wigcz” aby odblokowac funcje wykreslania.

» Wybierz ,Wytgcz” aby zablokowac¢ funkcje wykreslania.

Mikrofon
» Wybierz ,Wigcz” aby odblokowa¢ mikrofon.
» Wybierz ,Wytgcz” aby zablokowa¢ mikrofon.

Wycisz
» Wybierz ,Wigcz” aby wigczy¢ mutowanie.
» Wybierz ,Wytgcz” aby wytgczy¢ mutowanie.

Gtosnosc
» Wocisnij przycisk « aby zmniejszy¢ gto$nosc.
» Wocisnij przycisk » aby zwiekszy¢ gtosnosc.

Gtosnos¢ mikrofonu
» Wocisnij przycisk < aby zmniejszy¢ gtosnos¢ mikrofonu.

» Wocisnij przycisk » aby zwiekszy¢ gtosnos¢ mikrofonu.
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Opcja

Logo

Uzyj niniejszej funkcji aby ustawi¢ pozadany ekran startowy. Jesli
zmiany zostaty wprowadzone, nabiorg one mocy nastepnym
razem po wigczeniu projektora.

» Domysiny: Domy$iny ekran startowy.

» Uzytkownik: Uzycie zapamietanego obrazu z funkcji
,Przechwytywanie obrazu”.

Przechwytywanie obrazu

Nacisnij przycisk », aby natychmiast przechwyci¢ zdjecie obrazu
aktualnie wyswietlanego na ekranie.

Auto. wyb. Zrodta

» Wigcz: Projektor bedzie poszukiwat innych sygnatéw jesli
biezgcy sygnat sie zagubi.

» Wytgcz: Projektor wyszuka wytacznie biezgce potgczenie
wejscia.

Wejscie

Wecicenij przycisk » aby odblokowaze/zablokowaae Yrodta
wejcecia. Projektor nie bedzie wyszukiwat wejs¢, ktorych
zaznaczenie zostato usuniete.

Auto wytaczenie (Min)

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Licznik
rozpoczyna odliczanie, przy braku wprowadzonego sygnatu do
wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy
sie automatycznie (w minutach).
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Ustawienia SSI

» Zuzyte godziny SSI (Normalne): Licznik czasu projekc;ji trybu
normalnego.

» Zuzyte godziny SSI (EKO): Licznik czasu projekgiji trybu EKO.

» Nacisnij przycisk Enter, aby przej$¢ do trybu wtgczenia
urzgdzenia.

Wysokie potozenie

» Wigcz: dziatanie wbudowanego wentylatora z duzg
predkoscig. Wybierz niniejszg opcje gdy uzywasz projektora na
wysokosciach powyzej 2500 stop/762 metrow lub wyze;.

» Wylgcz: Wbudowane wiatraki zaczng automatycznie dziata¢ w
zaleznosci od wewnatrznej temperatury.

Filtry Przypomnij (godz)
»  Filtry Przypomnij (godz): Ustaw przypominacz czasowy filtra.

» Przypomnienie o czyszczeniu: Wybierz ,Tak” aby zresetowaé
godziny uzytkowania filtra kurzu na liczniku po zastgpienieniu
lub wyczyszczeniu filtra.

Informacje

Wyswietla informacje projektora dla nazwy modela, SNID, zrédia,
rozdzielczosci, wersji oprogramowania, oraz wspotczynnika
proporcji ekranu na ekranie.

ID projektora

Definiowanie ID moze by¢ tylko ustawione przez menu (zasieg
00-99) oraz pozwoli to uzytkownikowi na kontrole indywidualnego
rzutnika przez zastosowanie polecenia RS232.




Elementy sterowania uzytkownika

s

Oznaczenia cyfrowe

>
>

>

To funkcja automatycznego odtwarzania multimediow.

Utworz folder o nazwie “signage” na nosniku USB i w6z no$nik
do portu USB.

Wybierz “Wigcz” i uruchom ponownie urzgdzenie w celu
aktywaciji funkcji i automatycznego odtworzenia plikéw z folderu
signage.

Wybierz “Wytgcz” aby zablokowaé funkcje.
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3D

3D

» Automatyczny: Po wykryciu sygnatu identyfikacyjnego HDMI
1.4a 3D, obraz 3D zostanie wybrany automatycznie.

» Wybierz ,Wigcz” aby odblokowa¢ funkcje 3D.

» Wybierz “Poza”, aby wylgczy¢ funkcje 3D.

Odwrécenie 3D

Jesli widzisz oddzielny lub naktadajacy sie obraz podczas
noszenia okularéw DLP 3D, mozesz potrzebowa¢ wykonaé
,0dwrot” aby uzyskaé najlepsze dopasowanie sekwencji obrazu
lewy/prawy w celu uzyskania poprawnego obrazu.

Format 3D

Uzyj niniejszej funkcji aby wybra¢ format 3D. Opcje sg
nastepujace: ,Frame Packing”, ,Side-by-Side (Half)”, , Top and
Bottom”, ,Frame Sequential” oraz ,Field Sequential”.

1080p@24

Uzyj niniejszej cechy aby wybra¢ odswiezong czestotliwos¢ 96 lub
144 Hz uzywajac okularéw 3D w opakowaniu ramy 1080p@24.
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LAN

Status
Wyswietlanie stanu potgczenia sieciowego.

DHCP
Konfiguracja ustawien DHCP.

>

>

Wiacz: Wybierz ,Wigcz” aby pozwoli¢ projektorowi na uzyskanie
automatycznie adresu IP z twojej sieci.

Wytgcz: Wybierz ,\Wytgcz” aby recznie przypisa¢ IP, maske
podsieci, wrota oraz konfiguracje DNS.

Adres IP

Wyswietlenie adresu IP.

Maska podsieci

Wybor maski podsieci.

Brama

Wyswietlenie domys$inej bramy sieci podtgczonej do projektora.

DNS

Wyswietlenie numeru DNS.

Zapisz

Wybierz ,Tak” aby zachowa¢ zmiany wykonane w ustawieniach
konfiguraciji sieci.

Adres MAC

Wyswietlanie adresu MAC.
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Nazwa grupy
Wyswietlanie nazwy grupy.

Nazwa projektora
Wyswietl nazwe projektora

Potozenie
Wyswietl potozenie projektora.

Kontakt

Wyswietl informacje o kontakcie.
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Jak korzystac¢ z przegladarki sieci web do sterowania projektorem

1. Wigcz DHCP w celu umozliwienia 4. W oparciu o sieciowg strone internetowg
automatycznego przydzielania IP przez dla tabeli wejscia (narzedzia), limitacja
serwer DHCP lub recznie wprowadz dla dtugosci wejscia znajduje sie na
wymagane informacje sieciowe. ponizszej liscie (wigcznie ze spacjg
& status PRRER oraz innymi klawiszami ze znakami
&T, ovce ot przystankowymi):

(e IP Address 172.16.1.42 e E— Weiécie-Dkl_ugos'é
(3 Subnet Mask 255,256 265.0 (znaki)
Adres IP 15
2, cateway 172.16.1.254
Kontrola Crestron |IP 2
(8, ons 172 1611
Port 5

2. Nastepnie wybierz zastosowanie Nazwa projektora |10
. T . Projekts Potozeni 9
i nacisnij przycisk w celu rojextora clozent

Przypisany do 9
DHCP (Odbloko-  |(N/A)

dokonczenia procesu konfiguracji.

3. Otworz przegladarke sieci web i wpisz wany)
adres IP z ekranu OSD LAN, po czym Adres IP 15
na ekranie wy$wietlone zostanie: Konfiguracia sieci I a podsiesi |15
— - e Brama domyslna |15
Serwer DNS 15
Odblokowany (N/A)
Hasto uzytkownika |Nowe hasto 15
Potwierdz 15
Odblokowany (N/A)
Hasto admina Nowe hasto 15
Potwierdz 15

<[ Sharpress

cresTRON.

COMNN\ECTED
Projector Information Projector Status

pricecor o
5 i i e e
/ Gdy uzywany jest adres IP projek- .- |
; ; 5 5 si rene v ST e ]

tora, nie bedzie mozna tgczy¢ sie z p———————— | b
serwerem ustugi S — o E—
mptans (G e PRI

ext

st
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Podczas tworzenia bezposredniego pofgczenia pomiedzy komputerem a
projektorem

Krok 1: Odszukaj adres IP (192.168.0.100) w ustawieniach funkcji LAN projektora.

IP Address 192 168 oo 100 |

Krok 2: Wybierz zastosuj i nacisnij przycisk ,WWprowadz”, aby przesta¢ funkcje lub nacisnij
przycisk ,menu” w celu zakonczenia.

Krok 3: Aby otworzy¢ Pofgczenia Krok 6: Aby otworzy¢ Opcje internetowe,
sieciowe, kliknij start, kliknij klﬁkn@j prze.gladarke sieci web I.I_E,
Panel sterowania, kliknij Sie¢ kliknij Opcje internetowe, kliknij

zaktadke Potgczenia i kliknij
,2Ustawienia sieci LAN...".

General | Securty | Privacy | Contert  Connections | Programs | Advanced |

i potaczenia z Internetem, a
nastepnie kliknij Potaczenia

sieciowe. Kliknij potgczenie 8 penreomon s _san |
do konfiguracji, a nastepnie w Dt Vs P et stings —————————
opcji Zadania sieciowe ¥ ﬂ
, kliknij Zmien ustawienia tego e e e i Sp T W |
polaczenia. E Fe s .

Krok 4: W zakladce Ogélne, w opgji ot o e |
To potaczenie wykorzystuje Ee—
nastepqujace el‘;vr¥1enty¥ inkjnij é"*“"""“""ii:‘:;'“““’”"f“": Sk rI?

Protokét Internetowy (TCP/IP), a

nastepnie kliknij ,Wiasciwosci”. Krok 7: Pojawi sie okno dialogowe

Ustawienia sieci lokalnej

General | agvanced |
T (LAN), w polu Sewer proxy. Na
[ 3occom Nevtems Gasee Breme [ Congr._] obszarze serwera Proxy, anuluj
This connection uses the following items: kwadracik do ZaZnaCZania Uiyj
W WTAEGIS |EEE 802.1x) v3.16.0 ;I .
@ : serwera Proxy dla swojego LAN,
< U a nastepnie kliknij dwukrotnie

Instal Uil 7 propenies | I f »
—— przycisk ,OK”.
‘ Lr:camwu:zf:\rlm\ Pmmml/\msmmmwul. The default | kmkmh’-m
S— . oo en ki e
Krok 5: Kliknij Uzyj nastepujacego adresu [;T:K;b;jy:m
IP i wpisz jak ponizej: '

1) Adres IP: 192.168.0.100
2) Maska podsieci: 2565255255.0
3) Domysina brama: 192.168.0.254

Gene| Krok 8: Otworz swoj IE oraz wpisz adres IP
e G A T 192.168.0.100 w URL a nastépnie
B e s e wcicenij klawisz ,Enter”.
Lo’ g |P address:
P address [192 162 0 100
Subnet mask [255 . 255 . 255. 0
Defaul gateway: [192 1es . 0 25t

i os
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Narzedzie kontroli Crestron RoomView

Crestron RoomView™ zapewnia centralng stacje monitorujgcg

dla 250+ systeméw kontroli poprzez pojedynczg sie¢ Ethernet
(mozliwych jest wiecej, liczba zalezy od tozsamosci IP i adresu

IP). Crestron RoomView monitoruje kazdy projektor, wigcznie ze
statusem online projektora, systemem mocy, zywotnoscig lampy,
ustawieniami sieciowymi i niedociggnieciami sprzetowymi oraz
wszelkie atrybuty administratora. Administrator moze doda¢, usungc¢
lub edytowa¢ informacje o pokoju, informacje kontaktowe i zdarzenia,
ktore sg logowane automatycznie przez oprogramowanie dla
wszystkich uzytkownikéw. (Operacje Ul jako nastepujgcy obraz)

1. Gtéwny ekran

1 HTV25R~

1RVD - RoomView Express . .‘z

Fle Edit

®R

-2 Al

Funkcja widoku
pokoju Crestron jest
ustawiana zgodnie z

modelem i specyfika-
cjg produktu.

ot

Y r——

EEE0aL R0 2

i .

Projector Here .

ROOMS|
1 Projector

2. Pokdj edycii

Edit Room: crestron room

Room Information

General | Groups | Attabutes | Assets | Contacts | Events |

Name: [crestron reom

Phore: [

Location: |

sControl Lirk: | Browse:

IP Address: [192.168.0.101
IPIDAP Pot: 03+ [er7se

[~ DHCP Enabled
[~ Bdemal Gateway

Comment

Video Lirk: |

I~ ssL

Usemame:
Password:

Save Room Save As Help

OK Cancel
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3. Edytuj atrybuty

Edit Attribute: Display Power =]
General | Alert | Groups | Contacts |

Atrbute Properties

o On
Signal Name: [Display Fower Graphic: n n
Device: [Nons ~
Signal Type: [Diota
Join Number: |5 Default Max. Vaiue: [1

Options

IV Apply atirbuie to all moms ¥ Display on main view

I™ Apply atiibute to al contacts ¥ Show on context menu

[V Recerd atinbute changes to log

oK Cancel

4. Edytuj zdarzenia

Edit Event: Display Off Warning =
General | Rooms |
Event Propetties

D I™ Enable this event

[~ Repest evert

Schedule

Start Date: 2010/ 9/ 2~ ¥ Weskdays I™ Weekends
¥ Mond I Saturd
End Date: [2010/ 9/ 2~ il =

I Tussday I Sunday
Time:[ 00000 = ¥ Wednesday

W Thursday

W Fiidsy

oK Cancel

Dla dalszych informacji, prosze odwiedzi¢:
http://www.crestron.com & www.crestron.com/getroomview.




Dodatki

Instalacja oraz czyszczenie
opcjonalnego filtra kurzu

Polecany czyszczenie filtra kurzu na kazde 500 godzin
dziatania, lub czesciej jesli projektor jest uzywany w
zakurzonym srodowisku.

Gdy na ekranie pojawi sie wiadomo$c¢ ostrzegajgca, nalezy
wykonaé nastepujgce aby wyczyscic filtr kurzu:

The ugage time of the dust filter is reached

Please clean the dust filters for hetter performance
V]
Opcjonalny filtr
kurzu powinien
by¢ uzywany
w zakurzonych
miejscach.
Jesli filtr kurzu
zostat zainstalo-
wany, poprawne
utrzymanie zapewni
ochrone przed
przegrzaniem oraz
uszkodzeniem
projektora.
Filtr kurzu jest
opcjonalny.
Specyficzne interfej-
sy sg wybrane jako
warunki specyfikacji
typow.

—© Procedura czyszczenia filtra kufzu: 2
1. Wylacz zasilanie projektora naciskajac przycisk ,(b”.

2. Odtgczy¢ kabel zasilajacy.

3. Wysun filtr kurzu, jak pokazano na obrazku. 1

4. Ostroznie usun filtr kurzu. Nastepnie wyczy$c¢ lub zmien filtr. 2
Aby zainstalowac filtr kurzu, odwré¢ poprzednie kroki.

5. Wiacz projektor i po wymianie filtra kurzu, resetuj licznik zuzycia filtra.

_Fosi G



Dodatki

Tryby zgodnosci
» Analogowy VGA

a. Sygnat komputera

Tryby Rozdziel- Rozdzielczos¢ Czestotliwosé
czosé (pion) [HZ] pozioma [HZ]
640 x 480 60 31,5
640 x 480 67 35,0
640 x 480 72 37,9
VGA
640 x 480 75 37,5
640 x 480 85 43,3
640 x 480 120 61,9
IBM 720 x 400 70 31,5
800 x 600 56 35,1
800 x 600 60 37,9
SVGA 800 x 600 72 48,1
800 x 600 75 46,9
800 x 600 85 53,7
800 x 600 120 77,4
Apple, MAC Il | 832 x 624 75 49,1
1024 x 768 60 48,4
1024 x 768 70 56,5
XGA 1024 x 768 75 60,0
1024 x 768 85 68,7
1024 x 768 120 99,0
Apple, MAC Il | 1152 x 870 75 68,7
1280 x 1024 60 64,0
SXGA 1280 x 1024 72 77,0
1280 x 1024 75 80,0
1280 x 960 60 60,0
QuadVGA 1 80 x 960 75 75,2
SXGA+ 1400 x 1050 60 65,3
UXGA 1600 x 1200 60 75,0
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b. Przedtuzona rozlegtos¢ czasu

c. Sygnat komponentowy

Tryby Rozdziel- Rozdzielczo$¢ Czestotliwose
czo$¢ (pion) [HZ] pozioma [HZ]
WUXGA | 1920 x 1200 60 74
1280 x 720 60 44,8
12 4
WXGA 80 x 800 60 9,6
1366 x 768 60 47,7
1440 x 900 60 59,9
WSXGA+ | 1680 x 1050 60 65,3

Tryby Rozdziel- Rozdzielczosé Czestotliwosc
czos¢ (pion) [HZ] pozioma [HZ]
. 720 x 480
480i (1440 x 480) 59.94 (29.97) 15,7
. 720 x 576
576i (1440 x 576) 50 (25) 15,6
480p 720 x 480 59,94 31,5
576p 720 x 576 50 31,3
1280 x 720 60 45,0
720p
1280 x 720 50 37,5
i 1920 x 1080 60 (30) 33,8
1080i
1920 x 1080 50 (25) 28,1
1920 x 1080 23,98/24 27,0
1080p 1920 x 1080 60 67,5
1920 x 1080 50 56,3
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» Cyfrowy HDMI

a. Sygnat komputera

Tryby Rozdziel- Rozdzielczosé Czestotliwosc
czo$¢ (pion) [HZ] pozioma [HZ]
640 x 480 60 31,5
640 x 480 67 35,0
640 x 480 72 37,9
VGA
640 x 480 75 37,5
640 x 480 85 43,3
640 x 480 120 61,9
IBM 720 x 400 70 31,5
800 x 600 56 35,1
800 x 600 60 37,9
SVGA 800 x 600 72 48,1
800 x 600 75 46,9
800 x 600 85 53,7
800 x 600 120 77,4
Apple, MAC II| 832 x 624 75 49,1
1024 x 768 60 48,4
1024 x 768 70 56,5
XGA 1024 x 768 75 60,0
1024 x 768 85 68,7
1024 x 768 120 99,0
Apple, MAC IlI| 1152 x 870 75 68,7
1280 x 1024 60 64,0
SXGA 1280 x 1024 72 77,0
1280 x 1024 75 80,0
1280 x 960 60 60,0
QuadVBA 80 x 960 75 75,2
SXGA+ 1400 x 1050 60 65,3
UXGA 1600 x 1200 60 75,0

s/ T
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b. Przedtuzona rozlegtos¢ czasu

Tryby Rozdziel- Rozdzielczo$¢ Czestotliwosé
czo$¢ (pion) [HZ] pozioma [HZ]
WUXGA 1920 x 1200 60 74
1280 x 720 60 44,8
WXGA 1280 x 800 60 49,6
1366 x 768 60 47,7
1440 x 900 60 59,9
WSXGA+ | 1680 x 1050 60 65,3
c. Sygnat wideo
Tryby Rozdziel- Rozdzielczosé Czestotliwos¢
czos¢ (pion) [HZ] pozioma [HZ]
480p 640 x 480 59,94/60 31,5
40| 1742400)(x‘t18800) 59.94 (29.97) 157
5761 |, 1742400Xx557766) 50 (25) 15,6
480p 720 x 480 59,94 31,5
576p 720 x 576 50 31,3
720p 1280 x 720 60 45,0
1280 x 720 50 37,5
1080i 1920 x 1080 60 (30) 33,8
1920 x 1080 50 (25) 28,1
1920 x 1080 23,98/24 27,0
1080p 1920 x 1080 60 67,5
1920 x 1080 50 56,3

d. HDMI 1.4a obowigzkowo 3D - sygnat wideo

Tryby Rozdziel- Rozdzielczos¢ Czestotliwos¢
czos¢ (pion) [HZ] pozioma [HZ]
720p 50 31,5
Frame 720p 59,94/60 15.7
Packing
1080p 23,98/24 15,6
Side-by-Side 1080i 50 31,5
(Half) 1080i 59,94/60 31,3
720p 50 45,0
Top and 720p 59,94/60 375
Bottom
1080p 23,98/24 33,8
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Uwagi zwigzane z przepisami i
bezpieczenstwem

Ten dodatek zawiera ogdlne uwagi dotyczgce projektora.

Uwaga zwigzana z FCC

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty,

ze spetnia ono wymagania dotyczace ograniczen dla urzgdzen
cyfrowych klasy B zgodnie z Czescig 15 przepiséw FCC.
Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego
zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami podczas dziatania
urzgdzenia w instalacjach domowych. Niniejszy sprzet generuje,
wykorzystuje i moze wypromieniowywac energie o czestotliwosci
radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowa¢ szkodliwe zaktdcenia
komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zakiécenia nie wystgpig w danej
instalacji. Jezeli urzgdzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia odbioru
radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wigczenie i wytgczenie
sprzetu, uzytkownik moze podjaé probe usuniecia zaktécen poprzez
jeden lub wiecej nastepujgcych srodkow:
* Zmiana orientacji anteny odbiorczej lub przeniesienie jej w
inne miejsce.
» Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.
» Podtgczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego
obwodu niz odbiornik.
» Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w
celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie
potgczenia z innymi urzadzeniami komputerowymi muszg by¢é
wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody
producenta, moga spowodowaé pozbawienie uzytkownika prawa
do uzywania tego komputera przez Federal Communications

Commission (Federalna Komisja ds. Komunikaciji). 5m
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Warunki dziatania

Niniejsze urzgdzenie pozostaje w zgodnosci z czescig 15
zasad Federalnej Komisji tgcznosci. Podstawg dziatania sg
dwa warunki:

1. To urzgdzenie nie moze powodowaé szkodliwych
zakt6cen oraz

2. Tto urzgdzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane
zaktdcenia, witgcznie z zakioceniami, ktdore mogg
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady

To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim
standardem ICES-003.

Remarque a l’intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.
Deklaracja zgodnosci dla krajow UE

» Dyrektywa EMC 2004/108/EC (wtgcznie z poprawkami)
» Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
» Dyrektywa R & TTE 1999/5/EC (jesli produkt ma funkcje

RF)
e . . )
Instrukcje dotyczace usuwania
Tego urzadzenia elektronicznego po zuzyciu nie
nalezy wyrzuca¢ do smieci. Aby zminimalizowa¢
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwigksze
e zabezpieczenie srodowiska naturalnego, urzadzenie
L to nalezy podda¢ recyklingowi. V)
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Montaz sufitowy

1. Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywaé
zestawu do montazu sufitowego Optoma.

2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego
innych firm nalezy upewni¢ sie, ze sruby do potgczenia ze-
stawu z projectorem, spetniajg nastepujace specyfikacje:

Typ Sruby: M4 * 3
W/ Minimalna dtugos¢ $ruby: 10mm

Nalezy pamigtac,
ze uszkodzenie
spowodowane
nieprawidtowg
instalacjg spowo-
duje uniewaznienie
gwarangcji.

EJAS

e

A Ostrzezenie:

1. Po zakupieniu 382.44
zestawu do montazu
sufitowego z innej fir-
my nalezy sprawdzic, ll
czy uzywany jest
prawidtowy rozmair
$ruby. Rozmiary $rub —
zaleze od grubosci
ptyty montazowe;j.

2.Nalezy zachowa¢
co najmniej 10 cm
odstep pomiedzy su-
fitem i dolng czescig
projektora.

3. Nalezy unikac¢ insta-
lowania projektora w
poblizu zrodta ciepta.

317.72
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Ogolnoswiatowe biura Optoma
W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

47697 Westinghouse Drive
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Kanady

47697 Westinghouse Drive
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Ameryka Lacinska

47697 Westinghouse Drive
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Europa

() 888-289-6786
(i) 510-897-8601
(=jservices@optoma.com

|CJ 888-289-6786
510-897-8601
[&jservices@optoma.com

|CJ 888-289-6786
510-897-8601
[&jservices@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills

Hemel Hempstead, Herts
HP1 2UJ, United Kingdom
www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865 @service@tsc—euroge.com

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Francja
Batiment E

(4 +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

(4 +31 (0) 36 820 0252
+31(0) 36 548 9052

&) +3314146 1220

81-83 avenue Edouard Vaillant +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt,
France

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Hiszpania

Niemcy
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Germany

_Fosi G

@savogtoma@ogtoma.fr

&) +34 91 499 06 06
[(5)+34 91 670 08 32

(& +49 (0) 211 506 6670

+49 (0) 211 506 66799

@info@optoma.de

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norway

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norway

Korea

WOOMI TECH.CO.,LTD.
4F,Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,
seoul,135-815, KOREA

Japonia

HORCHD S L X i 3-25-18
RSt A—T X

a4y b4 —0120-380-495

Taiwan

12F., No.213,Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Chiny

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

& +47 32 98 89 90
[{5) +47 3298 89 99
@info@optoma.no

& +82+2+34430004
+82+2+34430005

@info@os-worldwide.com

www.os-worldwide.com

& +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550
@services@ogtoma.com.tw

asia.optoma.com

& +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

&) +86-21-62947376
(5) +86-21-62947375
www.optoma.com.cn
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